Mettre en valeur I'histoire locale

Au fil du temps, en fonction de I'actualité locale ou des recherches en cours, les Archives
communales vous proposent des reproductions de documents marquants, des dossiers
thématiques ou des informations un peu « décalées ».

Elles organisent parfois des événements.

A larencontre des événements qui ont fait I’histoire de notre commune

En 1800, au cceur de la deuxieme campagne d’ltalie, Napoléon Bonaparte, alors Premier
consul, lance une vaste opération militaire consistant a franchir les Alpes par le col du Grand-
Saint-Bernard afin de surprendre les troupes autrichiennes a Marengo, dans le Piémont, et
reprendre le contrdle du nord de I'ltalie. Pour ce faire, I'armée francaise traverse la Suisse et
ses territoires.

C’est dans ce contexte que, le 12 mai 1800, Bonaparte s’arréte a Ecublens pour passer en
revue deux divisions d’environ 7°000 soldats alors rassemblés dans la campagne de Dorigny.
L’événement marque durablement la mémoire locale et reste évoqué aujourd’hui par
I'Esplanade Bonaparte, qui désigne I'emplacement présumé, le promontoire ou il se tenait
avec ses geneéraux lors de cette inspection.

Les Archives communales conservent les procés-verbaux rédigés entre le 9 et le 16 mai 1800,
qui plongent le lecteur dans I'atmosphere de ces journées agitées vécues par les Autorités et
la population d’Ecublens. On y trouve les réquisitions des fourriers de 'armée de la
République, commandée par Bonaparte : logements, approvisionnement en vivres (pain et
viande) et en fourrage (paille et foin). Des voitures attelées sont envoyées a Morges et a
Lausanne pour le transport de ces livraisons.
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Extrait du proces-verbal de la Municipalité du 11 mai 1800 [A1]

Le 12 mai, jour de la venue de Bonaparte et du rassemblement des deux divisions, le procés-

bal ) lle livrai e vi . I d i .
gue sa ration, afin que les habitants d’Ecublens ne soient pas privés de pain (signe que la
distribution ne se faisait pas sans tensions).

Extrait du proces-verbal de la Municipalité du 12 mai 1800 [A1]

On apprend aussi que quarante soldats campaient dans la campagne de Dorigny (alors
propriété du citoyen de Loys) et que cent dragons, avec leurs chevaux, étaient présents sur le
territoire.
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Ces archives témoignent du réle logistique joué par Ecublens et par ses habitants lors du
passage des troupes républicaines. L'inspection menée par Napoléon Bonaparte ne dura
gu’une journée, mais I’hébergement et le ravitaillement des soldats dépassérent largement les
limites de la commune.
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Bonaparte franchissant les Alpes, Delaroche, 1848

Esplanade Bonaparte

Située au sud-est du collége de La Coquerellaz, I'Esplanade Bonaparte a été inaugurée le 8
novembre 2003, a I'occasion du Bicentenaire du Canton de Vaud. Il s’agirait du promontoire a
partir duquel Napoléon Bonaparte inspecta deux divisions de ses troupes le 12 mai 1800 avant
de reprendre la route pour l'ltalie.
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Localisation - acces : Esplanade Bonaparte, 1024 Ecublens, coordonnées : 46.522688 N,
6.561591 E, Google Maps

Sources

e Archives communales d’Ecublens. (1800, 9-16 mai). Proces-verbaux des séances de
la Municipalité (Identifiant Al).

e Groupe des Archives d’Ecublens. (1998). Ecublens raconte ! Ed. DIP SA REPRO.

e Le Bec, E. (2021, 1 mai). Bicentenaire de Napoléon. Quand Bonaparte traversait la
Suisse. Tribune de Geneve.
https://www.tdg.ch/quand-bonaparte-traversait-la-suisse-604162292346

¢ Ville d’Ecublens. (s.d.). Historique de la commune : des origines au début du XIX?
siécle.
https://www.ecublens.ch/decouvrir/la-commune/ecublens-hier#des-origines-au-debut-du-
Xxixe-siecle

llustration

e Delaroche, P. (1848). Bonaparte franchissant les Alpes [Peinture]. Musée du Louvre-
Lens. Wikimedia Commons.

Les archives regorgent d'informations historiques précieuses permettant de retracer divers
aspects de la vie de nos ancétres, et, plus particulierement dans le domaine communal,
d'explorer les questions soulevées et les décisions prises par les autorités de I'époque.
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Lors d'une recherche dans le registre des proces-verbaux des séances de la Municipalité
d’Ecublens, nous sommes tombées par hasard sur un passage daté du 30 novembre 1918,
dans lequel la Municipalité évoque la possibilité de fermer les classes du College en raison d'un
grand nombre de cas de grippe identifiés. Cette découverte nous a incitées a explorer le
contexte historique de cet événement et, ainsi, a nous pencher sur la pandémie de grippe
espagnole.

En résumé, la grippe espagnole’ de 1918 fut une pandémie extrémement virulente, causant
entre 20 et 50 millions de morts dans le monde, soit un nombre de victimes largement supérieur
a celui de la Premiére Guerre mondiale. En Suisse, environ 2 millions de personnes furent
infectées, et 24'449 en moururent entre juillet 1918 et juin 1919, représentant 0,62 % de la
population. Cette épidémie demeure ainsi la pire catastrophe démographique du XX? siecle.

La pandémie se propagea en Europe par l'intermédiaire des soldats américains venus renforcer
les troupes alliées. En Suisse, la pandémie éclata alors que de nombreux soldats étaient
mobilisés, facilitant ainsi la contagion a travers toute la population. Entre le 15 et le

30 juillet 1918, 15'600 soldats suisses furent infectés, dont 6'954 le 17 juillet, en une seule
journée. Au total, 1'805 soldats mobilisés succomberent a la grippe. Contrairement aux grippes
habituelles, cette pandémie provoquait des pneumonies foudroyantes, affectant principalement
la population des 20-40 ans.

L.es ravages de la grippe en 1918.

Selon une wommunication & 1'Office
sanitaire suisse, 21,680 personnes ont
sucormbé & la grippe en  Suisse, dont
18.349 & la suile de complications pul-
monaires. La morl a emporté 12,827 per-
somnes du sexe masculin et 8562 per-
sonnes du  sexe féminin. Les rava-
ges de linfluenza ont élé parliculiére-
ment effrayants én novembre 1918; en
effel, pendant ce seul mois, 0018 per-
sonnes sonl morles de la grippe. L'épi-
démde, qui avail commencé en  juin,
provoqua 2276 décés an cours de ce
mois, landis gqu'on n'en avail enregisire
que 50 pendanl le mois de mai,

Le Canton de Vaud fut I'un des plus touchés, enregistrant plus de 54'260 cas en 1918, sur un
total de 664'463 cas pour I'ensemble de la Suisse cette méme année.

L’épidémie se déroula en trois vagues successives :
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¢ Juillet-ao0t 1918 : une premiéere vague modérée,
e Octobre-décembre 1918 : une seconde vague beaucoup plus meurtriere,
e Février-mars 1920 : une troisieme vague.

La pandémie s’éteignit progressivement, grace a I'immunité acquise par la population.
L'absence de vaccin et de traitements efficaces, combinée a une propagation rapide et a des
conditions de vie difficiles, contribua a un taux de mortalité élevé. Les mesures prises, bien que
strictes, ne suffirent pas a contenir la pandémie.

Décés mensuels, de 1915 a 1921 G3
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Source: OFS — Données historiques ©O0FS2018

Office fédéral de la statistique OFS. « La grippe espagnole de 1918 : un pic de mortalité exceptionnel pour la Suisse ». 2018. 8 pages,
disponible sur : https://www.swissstats.bfs.admin.ch/collection/ch.admin.bfs.swissstat.fr.issue180118811800/article/issue180118811800-01

Dés l'apparition de I'épidémie, la presse régionale va permettre aux autorités de communiquer
rapidement a la population, en lui indiqguant comment se comporter vis-a-vis des malades,
guand consulter un médecin et quelles mesures prendre pour les personnes en convalescence.
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lllustration. Mesures de précaution et port du masque. Gazette d’hygieéne, de médecine et de sciences sociales de la Suisse romande. N° 15,
1918 (9 aoqt).

Les mesures prises et imposées par le Canton de Vaud pendant cette période ne sont pas sans
rappeler celles mises en place en 2020, lors de la pandémie de Covid-19 :

Interdiction des rassemblements.

Fermeture des écoles.

Couvre-feu imposé aux établissement publics.
Isolement des malades.

Réunions

Vo I'épidémie de grippe sévissant ac-
tuellement, la Municipalité de Morges, se
basant sur les dispositions de I'arré1é fé-
déral du 18 juillet, interdit momentanémeont
toutes réumlons rellglenses om antres, sanf
en plein alr,'

Morges, le 24 juillet 19M8.

Greffe municipal.

A)
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B)

Mesures de salubrité.

La Municipalité de Morges, vu 'exten-
sion de I"épidémie de grippe A Morges, in-
forme le public que, pendant la durée de
celle-ei et jusqu'a nouvel avis, elle a pris
les mesures sulvantes :

1. Les établissements publics devront
étre fermés & 10 heures chaque soir et
toutes les permissions pour fermeture
plus tardive seront refosées.

2. Toute musique quelconque, dans un
élablissement public, est interdite.

3. Les répétitions de sociétés doivent
&tre supprimées ainsi que les assemblées,

4. Les réunions religieuses doivent de
méme élre supprimées, le enlte public
principal duo dimanche matin des diverses
églises étant seul autorisé.

Les présentes décisions entrent en vi-
gueur immédiatement.

Morges, le 30 septembre 1918,
Grreffe municipal.

D)
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I.'épidémie de grippe. — Elle est
en recrudescence un peu parloul aussi
le gouvernement vaudois a-t-il pris, le
15 octobre, un nouvel arrété concer-
nanot certaines mesures contre son dé-
veloppement. Les dispositions princi-
pales de cet arrété paraissent aux an-
nonces,

Le Couseil {édéral a décidé de ren-
dre obligatoire la déclaration de tous
les cas de grippe. Ce sont les médecins
qui feroot ces déelarations aux autori-
tés competentes.

La semaine derniére, il y a eu dans
le canton de Vaud 5520 nvuveaux cas
et 92 décds par svite de grippe. Le
district de Morges figure dans ce chif-
fre par 473 nouveaux cas et 14 décés.

C)

Mentions de cette pandémie de grippe dans les archives communales
d’'Ecublens :

Premiere mention de I'épidémie et des mesures d’hygiene a prendre pour la combattre,
trouvée dans le proces-verbal de la séance de la Municipalité du 19 juillet 1918 [A 16, folio 337].

Mention d’une circulaire du 9 octobre émise par le Service sanitaire du Département de
I'intérieur, précisant les mesures de désinfection a prendre contre la grippe, mentionnée dans le
proces-verbal de la Municipalité du 15 octobre 1918 [A 16, folio 356].

suites lors des enterrements, a des fins sanitaires pendant I'épidémie de grippe, rapportée
dans le procés-verbal de la séance de la Municipalité du 26 octobre 1918 [A 16, folio 364].

Mention d'une lettre recue le 29 novembre 1918 de l'instituteur M. Amiguet, signalant des cas
de grippe dans les trois classes. La Municipalité demanda a M. Amiguet de transmettre cette
information au médecin, qui devrait décider si les classes devaient étre fermées.
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Extrait du procés-verbal de la séance de la Municipalité du 30 novembre 1918 [A 16, folio 380]

Les classes furent effectivement fermées apreés la lettre de M. Amiguet, et le Docteur Calame
(de I'Hépital de Renens) fut chargé d'informer la Municipalité quelques jours avant la
réouverture des écoles.

Extrait du procés-verbal de la séance de la Municipalité du 23 décembre 1918 [A 16, folio 393]

Réception d’'une lettre du Docteur Calame qui recommande « énergiquement » I'interdiction
des bals de Nouvel an.

Extrait du procés-verbal de la séance de la Municipalité du 23 décembre 1918 [A 16, folio 396]

Annonce de la réouverture des classes le 3 ou 6 janvier 1919 aprés plus d’un mois de
fermeture.
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Il est également mentionné que des rapports hebdomadaires sur I'épidémie de grippe dans la
Commune ont été rédigés par le Service sanitaire a partir du 13 octobre 1918 [A 16, etc.].

Le registre des déces de la Commune indique les chiffres suivants :

ARRONDISSEMENT 1 * Zedblons

Désignation des DECES qui ont eu lieu dans la commune de j..MM

du /%% oo au 37 Peieanihre 1947

1918, 29 déces
1919, 28 déces
1920, 22 déces
1921, 16 déces

En comparaison avec le nombre annuel moyen de décés dans la Commune avant la pandémie,
qui se situait entre 14 et 15, il est évident que les chiffres enregistrés pendant ces années de
pandémie ont considérablement augmenté.

En conclusion, les archives permettent de préserver et de transmettre des témoignages
précieux sur les moments marquants de notre histoire collective. En retracant des événements
comme la pandémie de grippe espagnole de 1918, elles nous offrent non seulement un
éclairage sur les défis rencontrés par nos ancétres, mais aussi sur la maniéere dont ils ont réagi
face a des situations exceptionnelles. Ainsi, les archives communales contribuent a maintenir
vivante la mémoire locale et a transmettre les lecons du passé aux générations futures.

Note
! Pendant la Premiére Guerre mondiale, la censure était forte dans les pays en guerre,

minimisant I'impact de la grippe pour ne pas affecter le moral. L'Espagne, non impliquée dans le
conflit et avec une presse libre, a largement couvert I'épidémie, ce qui a conduit a l'association
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de la grippe avec ce pays, bien qu'elle soit probablement originaire des Etats-Unis.

Sources

¢ Archives communales d’Ecublens. Procés-verbaux des séances de la Municipalité
(1918-1919)

¢ Archives communales d’Ecublens. Registre des déces d’Ecublens (1916-1921)

e Coutaz, G. (2023). Trésors des Archives cantonales vaudoises. Edition Chateau &
Attinger, Yverdon-les-Bains.

¢ Greffe municipal de Morges. (1918, juillet). Réunions. L'ami de Morges : feuille d’avis
et résumé des nouvelles, n° 61

¢ Greffe municipal de Morges. (1918, septembre). Mesures de salubrité. L'ami de
Morges : feuille d’avis et résumé des nouvelles, n° 80

¢ Greffe municipal de Morges. (1918, octobre). L’épidémie de grippe. L'ami de Morges :
feuille d’avis et resumé des nouvelles, n° 84

¢ Greffe municipal de Morges. (1918, octobre). Extrait de I'arrété du Conseil d’Etat du
15 octobre 1918. L’ami de Morges : feuille d’avis et résumé des nouvelles, n° 84

e Marino, L. (2014). La grippe espagnole en Valais (1918-1919). [Thése de doctorat].
Université de
Lausanne.
https://serval.unil.ch/resource/serval:BIB_860E86118754.P001/REFhttps://serval.unil.ch
[resource/serval:BIB_860E86118754.PO01/REF

¢ Office sanitaire suisse. (1919, décembre). Les ravages de la grippe en 1918. La Revue :
organe du parti démocratique et fédéraliste vaudois, n° 336.

o Office fédéral de la statistique (OFS). (2018). La grippe espagnole de 1918. Un pic de
mortalité exceptionnel pour la Suisse.
https://www.swissstats.bfs.admin.ch/collection/ch.admin.bfs.swissstat.fr.issue180118811
800/article/issuel180118811800-01

« Sonderegger, C. (2006). Grippe. Dictionnaire historique de la Suisse (DHS). Editions
Gilles Attinger, Hauterive.

lllustrations

o Office fédéral de la statistique (OFS). (2018). La grippe espagnole de 1918. Un pic de
mortalité exceptionnel pour la Suisse.
https://www.swissstats.bfs.admin.ch/collection/ch.admin.bfs.swissstat.fr.issue180118811
800/article/issue180118811800-01

¢ (1918, 9 aolt). Masques contre la grippe. Gazette d’hygiéne, de médecine et de
sciences sociales de la Suisse romande, n°15.

Lors de la Journée suisse des archives du 9 juin 2017, elles ont mis sur pied une série
d'activités au Centre socioculturel d'Ecublens et lancé, en collaboration avec Wikimédia CH,
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des ateliers d'écriture sur Wikipédia avec des classes de 10 VP d'Ecublens et Prilly.

Documents relatifs a cette journée:

programme de la journée;
discours de l'archiviste prononceé lors de la partie officielle;

panneaux relatifs aux activités des Archives d'Ecublens, Prilly et Jouxtens-Mézery;
articles de presse parus a ce sujet : 24Heures et Arbido
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